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EN: Product identified by EAN number 5905884451441

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905884451441

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905884451441

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905884451441

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905884451441

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905884451441

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905884451441

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Ryzyko zadlawienia ze wzgledu na drobne
elementy (oczy, ostona komory baterii/modutu dZzwiekowego), ktére moga odtaczy¢ sie i zostac

potkniete. Ostrzezenie: Ryzyko uduszenia ze wzgledu na dlugos¢ zabawki (70 cm) oraz elementy taczace ?
unika¢ owijania wokot szyi dziecka. Zabawka emituje dZwieki ? unika¢ stosowania bezposrednio przy
uszach dziecka. Ryzyko zwigzane z nieprawidlowym uzytkowaniem baterii zasilajgcych modut
dzwiekowy (wyciek elektrolitu, przegrzanie). Uzywac pod bezposrednim nadzorem osoby

dorostej. Przechowywac z dala od ognia, grzejnikow i innych Zrodet ciepta. Opakowanie nie jest
zabawka ? nalezy usuna¢ je przed przekazaniem zabawki dziecku.

Product not suitable for children under 3 years of age.Choking hazard due to small parts (eyes, battery
compartment cover/sound module) that may detach and be swallowed.Warning: Risk of strangulation due to

the length of the toy (70 cm) and connecting elements — avoid wrapping it around a child's neck.The toy



emits sounds — avoid using it directly at the child's ears.Risk associated with improper use of the batteries
powering the sound module (electrolyte leakage, overheating).Use under direct adult supervision.Keep
away from fire, radiators and other sources of heat.Packaging is not a toy — remove it before giving the toy
to a child.

Produkt nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.Erstickungsgefahr durch Kleinteile (Augen, Abdeckung
des Batteriefachs/des Tonmoduls), die sich 16sen und verschluckt werden kénnen.Warnung:
Erwiirgungsgefahr aufgrund der Lange des Spielzeugs (70 cm) und von Verbindungselementen — vermeiden
Sie, es um den Hals des Kindes zu wickeln.Das Spielzeug gibt Gerdusche von sich — vermeiden Sie die
Verwendung direkt an den Ohren des Kindes.Risiko bei unsachgemafer Verwendung der Batterien, die das
Tonmodul versorgen (Elektrolytleck, Uberhitzung).Nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.Von Feuer, Heizkérpern und anderen Wéarmequellen fernhalten.Die Verpackung ist kein
Spielzeug — vor dem Ubergeben des Spielzeugs an ein Kind entfernen.

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.Risque d'étouffement du aux petites pieces (yeux,
couvercle du compartiment a piles/module sonore) qui peuvent se détacher et etre avalées. Avertissement :
risque d'étranglement du a la longueur du jouet (70 cm) et aux éléments de liaison — éviter d'enrouler autour
du cou d'un enfant.Le jouet émet des sons — éviter de l'utiliser directement pres des oreilles de
l'enfant.Risque lié a une utilisation incorrecte des piles alimentant le module sonore (fuite d'électrolyte,
surchauffe).A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.Tenir a I'écart du feu, des radiateurs et

d'autres sources de chaleur.L'emballage n'est pas un jouet — le retirer avant de confier le jouet a un enfant.
Produkten dr inte 1damplig for barn under 3 ar.Kvdvningsrisk pa grund av smadelar (6gon, lock till
batterifacket/ljudmodul) som kan lossna och svéljas.Varning: Risk for strypning pa grund av leksakens
langd (70 cm) och férbindelselement — undvik att linda den runt ett barns hals.Leksaken avger ljud — undvik
att anvdnda den direkt vid barnets 6ron.Risk for felaktig anvdndning av batterierna som driver ljudmodulen
(elektrolytldackage, 6verhettning). Anvand under direkt tillsyn av en vuxen.Forvara borta fran eld, element
och andra vdarmekallor.Férpackningen dr ingen leksak — ta bort den innan leksaken ges till ett barn.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen (ogen,
deksel van het batterijvak/geluidsmodule) die los kunnen raken en worden ingeslikt. Waarschuwing:
verstikkingsgevaar door de lengte van het speelgoed (70 cm) en verbindingsdelen — vermijd het om het rond
de hals van een kind te wikkelen.Het speelgoed geeft geluiden af — vermijd gebruik direct bij de oren van
het kind.Risico's verbonden aan onjuist gebruik van de batterijen die de geluidsmodule van stroom voorzien
(elektrolytlekkage, oververhitting).Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.Buiten
bereik van vuur, radiatoren en andere warmtebronnen bewaren.Verpakking is geen speelgoed — verwijderen
voordat het speelgoed aan een kind wordt gegeven.

Prodotto non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Rischio di soffocamento a causa di piccole parti

(occhi, coperchio del vano batterie/modulo sonoro) che potrebbero staccarsi e essere ingerite. Avvertenza:



rischio di strangolamento a causa della lunghezza del giocattolo (70 cm) e degli elementi di collegamento —
evitare di avvolgerlo intorno al collo del bambino.Il giocattolo emette suoni — evitare di usarlo direttamente
vicino alle orecchie del bambino.Rischio legato all'uso improprio delle batterie che alimentano il modulo
sonoro (perdite di elettrolita, surriscaldamento).Usare sotto la sorveglianza diretta di un adulto.Conservare
lontano da fuoco, termosifoni e altre fonti di calore.L'imballaggio non e un giocattolo — rimuoverlo prima di
consegnare il giocattolo al bambino.

Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos.Riesgo de asfixia por piezas pequenas (0jos, tapa del
compartimento de pilas/médulo de sonido) que pueden desprenderse y ser ingeridas.Advertencia: riesgo de
estrangulamiento debido a la longitud del juguete (70 cm) y elementos de conexién — evitar enrollarlo
alrededor del cuello del nino.El juguete emite sonidos — evitar usarlo directamente junto a los oidos del
nino.Riesgo asociado con el uso incorrecto de las pilas que alimentan el médulo de sonido (fugas de
electrolito, sobrecalentamiento).Usar bajo la supervisién directa de un adulto.Mantener alejado del fuego,
radiadores y otras fuentes de calor.El embalaje no es un juguete — retirarlo antes de entregar el juguete a un

nino.



